WINCHESTER 52 TARGET SCOPE BASES - EGW WINCHESTER 52
TARGET 20 MOA

EGW Winchester 52 Target Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW J
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW WINCHESTER 52 TARGET 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000489
e Mfr. No.: 42702

¢ Action Type: Bolt Action
e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Winchester

e Material: Aluminum

e Model: 52

e Model Number: Standard
e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 841370105960

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 52 TARGET SCOPE BASES
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die EGW Winchester 52 Target Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige und vielseitige
Montagemaglichkeit flr dein Zielfernrohr bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies
bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung von Komponenten entladen
ist.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen. Die Winchester 52 Target Scope Bases sind fur die
Verwendung mit bestimmten Feuerwaffen und Zielfernrohren konzipiert.

Uberpriife die Scope Bases regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden und Gberprife die Ruckrufupdates auf
der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und Nutzung immer in eine sichere Richtung
zeigt.

Verwende nur das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs, wenn du die Scope Bases an der Feuerwaffe
befestigst.

Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lockern wahrend des Gebrauchs zu
verhindern, aber tGberdrehe sie nicht.

Achte auf das Gewicht deines Zielfernrohrs und stelle sicher, dass das Gesamtgewicht die Spezifikationen
der Feuerwaffe nicht Uberschreitet.

Wenn du dir Gber die Kompatibilitat deines Zielfernrohrs mit den Bases unsicher bist, konsultiere den
Hersteller oder einen qualifizierten Buchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Torx®Schlissels.

Installation:

o Finde die Werksmontageldcher am Empfanger der Feuerwaffe.

Richte die EGW Winchester 52 Target Scope Bases mit den Werksléchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Locher ein und ziehe sie von Hand fest.

Ziehe die Schrauben mit dem Torx®Schllssel auf ein Drehmoment von 20 inch Ibs fest. Stelle
sicher, dass sie sicher sind, aber Uberdrehe sie nicht.

Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Zielfernrohrmontage:



o Wahle kompatible Picatinny oder WeaverZierringe flr dein Zielfernrohr aus.

o Montiere das Zielfernrohr auf den installierten Bases gemall den Anweisungen des Herstellers fur
die Zierringe.

o Passe den Augenabstand nach Bedarf fiir Komfort und optimales Sehen an.

4. Nach der Installation prufen:

o Uberpriife nach der Installation alle Schrauben auf Festigkeit und stelle sicher, dass das
Zielfernrohr sicher montiert ist.

o Fuhre vor der Benutzung der Feuerwaffe eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass
alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, entsorge es bitte verantwortungsbewusst. Erkundige dich
bei der drtlichen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der EGW Winchester 52 Target Scope Bases konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder wende dich an einen qualifizierten Fachmann fur Unterstutzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
EGW Winchester 52 Target Scope Bases gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und
viel Spals beim SchieBen!



WINCHESTER 52 TARGET SCOPE BASES USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the EGW Winchester 52 Target Scope Bases. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable and versatile mounting solution for your scope. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of any components.

¢ Use the product only as intended. The Winchester 52 Target Scope Bases are designed for use with
specific firearms and scopes.

e Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and use.

¢ Only use the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope bases to the firearm.

¢ Use a drip of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use, but avoid overtightening.

¢ Be aware of the weight of your scope and ensure that the combined weight does not exceed the firearm's
specifications.

¢ If you are unsure about the compatibility of your scope with the bases, consult the manufacturer or a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.

2. Installation:

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the receiver of the firearm.

Align the EGW Winchester 52 Target Scope Bases with the factory holes.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs. Ensure they are secure but
do not overtighten.

o Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them in place.

[¢]

o

[¢]

3. Scope Mounting:

o Choose compatible Picatinny or Weaver scope rings for your scope.

o Mount the scope onto the installed bases according to the manufacturer's instructions for the
scope rings.

o Adjust the eye relief as needed for comfort and optimal viewing.

4. PostInstallation Check:



o Once installed, doublecheck all screws for tightness and ensure the scope is securely mounted.
o Before using the firearm, perform a function check to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer in use, please dispose of it in a responsible manner. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the EGW Winchester 52 Target Scope Bases, please consult
the manufacturer's website or contact a qualified professional for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EGW
Winchester 52 Target Scope Bases. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL USUARIO
PARA LAS BASES DE MIRA WINCHESTER 52
TARGET

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Winchester 52 Target. Este producto estad disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje confiable y versatil para tu mira. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento
de cualquier componente.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto. Las Bases de Mira Winchester 52 Target estan
disefiadas para su uso con armas de fuego y miras especificas.

Inspecciona regularmente las bases de la mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura en todo momento durante la
instalacién y el uso.

Utiliza Unicamente el par de 20 pulgadaslibras recomendado al asegurar las bases de la mira al arma de
fuego.

Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para prevenir que se aflojen durante el uso, pero evita
apretar en exceso.

Ten en cuenta el peso de tu mira y asegurate de que el peso combinado no exceda las especificaciones
del arma de fuego.

Si tienes dudas sobre la compatibilidad de tu mira con las bases, consulta al fabricante o a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.

Instalacion:

[¢]

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor del arma de fuego.

Alinea las Bases de Mira EGW Winchester 52 Target con los agujeros de fabrica.

Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.

Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras. AsegUrate de que estén
Seguros, pero no aprietes en exceso.

Aplica una pequefa cantidad de Loctite azul en los tornillos para asegurarlos en su lugar.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Montaje de la Mira:



o Elige anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles para tu mira.
o Monta la mira sobre las bases instaladas de acuerdo con las instrucciones del fabricante para las

anillas de mira.
o Ajusta el alivio ocular segin sea necesario para mayor comodidad y visualizacién dptima.

4. Revision Postinstalacion:

o Una vez instalado, verifica todos los tornillos para asegurarte de que estén bien apretados y de

que la mira esté montada de forma segura.
o Antes de usar el arma de fuego, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que

todo esté operando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto ya no esta en uso, deséchalo de manera responsable. Consulta con la gestion de residuos
local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las Bases de Mira EGW Winchester 52 Target, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un profesional calificado para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tus
Bases de Mira EGW Winchester 52 Target. Gracias por tu atencién a la seguridad y feliz tiro!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'UTILISATION
DES EMBASES DE LUNETTE WINCHESTER 52
TARGET

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Winchester 52 Target. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en fournissant une solution de montage fiable et polyvalente pour votre lunette. Pour
garantir une utilisation slre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'entretien de tout composant.
Utilisez le produit uniguement comme prévu. Les Embases de Lunette Winchester 52 Target sont congues
pour étre utilisées avec des armes a feu et des lunettes spécifiques.

Inspectez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est toujours pointée dans une direction slire pendant I'installation et
['utilisation.

Utilisez uniqguement le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de lunette a
I'arme a feu.

Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant ['utilisation,
mais évitez de trop serrer.

Soyez conscient du poids de votre lunette et assurezvous que le poids combiné ne dépasse pas les
spécifications de I'arme a feu.

Si vous n'étes pas sir de la compatibilité de votre lunette avec les bases, consultez le fabricant ou un
armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.

Installation :

[¢]

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme a feu.

Alignez les Embases de Lunette EGW Winchester 52 Target avec les trous d'origine.

Insérez les vis a téte creuse Torx® dans les trous et serrezles a la main.

A l'aide de la clé Torx®, serrez les vis & un couple de 20 pouceslbs. Assurezvous qu'elles sont bien
fixées, mais ne serrez pas trop.

o Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

[¢]

[¢]

o

Montage de la Lunette :



o Choisissez des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver pour votre lunette.

o Montez la lunette sur les bases installées selon les instructions du fabricant pour les anneaux de
lunette.

o Ajustez la distance de I'ceil selon vos besoins pour un confort et une visibilité optimaux.

4. Vérification Postinstallation :

o Une fois installé, vérifiez de nouveau toutes les vis pour vous assurer qu'elles sont bien serrées et
que la lunette est solidement fixée.

o Avant d'utiliser I'arme a feu, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit n'est plus utilisé, veuillez vous en débarrasser de maniere responsable. Consultez la gestion
des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Embases de Lunette EGW Winchester 52
Target, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience siire et agréable avec vos
Embases de Lunette EGW Winchester 52 Target. Merci de porter attention a la sécurité et bon tir !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE
DELLE BASI PER OTTICA WINCHESTER 52 TARGET

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Winchester 52 Target. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio affidabile e versatile per il tuo cannocchiale. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o effettuare manutenzione su qualsiasi
componente.

e Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto. Le Basi per Ottica Winchester 52 Target sono progettate per
I'uso con specifiche armi e cannocchiali.

¢ Ispeziona regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

* Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante I'installazione e |'uso.

Utilizza solo la coppia di serraggio raccomandata di 20 pollicilbs quando fissi le basi per ottica all'arma.
Applica una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso, ma evita di stringere
eccessivamente.

Tieni presente il peso del tuo cannocchiale e assicurati che il peso combinato non superi le specifiche
dell'arma.

Se hai dubbi sulla compatibilita del tuo cannocchiale con le basi, consulta il produttore o un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.

2. Installazione:

[¢]

Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

Allinea le Basi per Ottica EGW Winchester 52 Target con i fori di fabbrica.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serra a mano.

Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti a una coppia di 20 pollicilbs. Assicurati che siano sicure,
ma non stringere eccessivamente.

o Applica una piccola quantita di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montaggio del Cannocchiale:

o Scegli anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver per il tuo cannocchiale.
o Monta il cannocchiale sulle basi installate secondo le istruzioni del produttore per gli anelli del
cannocchiale.



o Regola il campo visivo come necessario per comfort e visione ottimale.
4. Controllo Postinstallazione:

o Una volta installato, ricontrolla tutte le viti per verificarne la tenuta e assicurati che il cannocchiale

sia montato saldamente.
o Prima di utilizzare I'arma, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni

correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto non & piu in uso, ti preghiamo di smaltirlo in modo responsabile. Contatta la gestione dei
rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso delle Basi per Ottica EGW Winchester 52 Target, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare un professionista qualificato per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Basi per
Ottica EGW Winchester 52 Target. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon tiro!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA
WINCHESTER 52 TARGET SCOPE BASES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szyn montazowych EGW Winchester 52 Target Scope Bases. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia strzeleckie, oferujgc niezawodne i wszechstronne
rozwigzanie montazowe dla Twojego celownika. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg jakichkolwiek
komponentdéw.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem. Szyny montazowe Winchester 52 Target Scope Bases
sg zaprojektowane do uzycia z okreslonymi rodzajami broni i celownikéw.

Regularnie sprawdzaj szyny montazowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom oraz sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas podczas instalacji i
uzytkowania.

Uzywaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali Ibs podczas mocowania szyn montazowych do broni.
Uzyj kropli niebieskiego Loctite na $rubach, aby zapobiec ich luzowaniu podczas uzytkowania, ale unikaj
nadmiernego dokrecania.

Zwrd¢ uwage na wage swojego celownika i upewnij sie, ze tgczna waga nie przekracza specyfikacji broni.
Jesli nie jestes pewien kompatybilnosci swojego celownika z szynami, skonsultuj sie z producentem lub
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.

Instalacja:

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze broni.

Dostosuj szyny montazowe EGW Winchester 52 Target Scope Bases do fabrycznych otwordw.
W16z Sruby Torx® do otwordw i recznie je dokred.

Uzywajac klucza Torx®, dokre¢ Sruby do momentu 20 cali Ibs. Upewnij sie, ze s3 mocne, ale nie
dokrecaj ich zbyt mocno.

Natdz niewielkg ilos¢ niebieskiego Loctite na Sruby, aby je zabezpieczyd.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Montaz celownika:

o Wybierz kompatybilne pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do swojego celownika.
o Zamontuj celownik na zainstalowanych szynach zgodnie z instrukcjami producenta dla pierscieni
celowniczych.



o Dostosuj odlegtos¢ do oka w razie potrzeby dla komfortu i optymalnego widzenia.
4. Sprawdzenie po instalacji:

o Po zainstalowaniu jeszcze raz sprawdz wszystkie Sruby pod katem ich mocnosci i upewnij sie, ze
celownik jest prawidtowo zamontowany.

o Przed uzyciem broni przeprowadz kontrole dziatania, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata
poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt nie jest juz uzywany, prosimy o odpowiedzialng utylizacje. Skonsultuj sie z lokalnym
zarzadem odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania szyn montazowych EGW Winchester
52 Target Scope Bases, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z
wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
szynami montazowymi EGW Winchester 52 Target Scope Bases. Dziekujemy za uwage poswiecona
bezpieczenstwu i zyczymy udanych strzatéw!



WINCHESTER 52 TARGET SCOPE BASES
KAYTTOTURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Winchester 52 Target Scope Bases tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettava ja monipuolinen kiinnitysratkaisu kiikarillesi. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tdman oppaan sisaltdmia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen komponenttien asennusta tai huoltoa.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Winchester 52 Target Scope Bases
tuotteet on suunniteltu kaytettavaksi tiettyjen aseiden ja kiikareiden kanssa.

e Tarkista saanndllisesti kiikarijalustat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista
kayttoa.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko asennuksen ja kaytdn ajan.

o Kayta suositeltua vaantda 20 tuumaa Ibs kiinnittaessasi kiikarijalustoja aseeseen.

o Kayta sinistad Loctitea ruuveissa estadksesi niiden 16ystymisen kaytdn aikana, mutta valta ylikiristamista.

¢ Ole tietoinen kiikarin painosta ja varmista, etta kokonaispaino ei ylita aseen spesifikaatioita.

¢ Jos et ole varma kiikarin yhteensopivuudesta jalustojen kanssa, kysy valmistajalta tai patevalta
asehuoltajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avaimen.

2. Asennus:

o Etsi tehtaan kiikarikiinnityskohdat aseen vastaanottimesta.

Aseta EGW Winchester 52 Target Scope Bases jalustat tehtaan reikiin.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kirista ne kasin.

Kaytd Torx®avainta kiristdaksesi ruuvit 20 tuuman Ibs vaantéon. Varmista, ettd ne ovat tukevasti
kiinni, mutta valta ylikiristamista.

Levita pieni maara sinista Loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.
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3. Kiikarin kiinnitys:

o Valitse yhteensopivat Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat kiikarillesi.
o Asenna kiikari asennettuihin jalustoihin kiikarirenkaiden valmistajan ohjeiden mukaan.
o S3ada silman etaisyys tarpeen mukaan mukavuuden ja optimaalisen nakyman saavuttamiseksi.

4. Asennuksen jalkeinen tarkistus:



o Kun asennus on valmis, tarkista kaikki ruuvit tiukkuuden varalta ja varmista, etta kiikari on
tukevasti kiinni.
o Ennen aseen kayttamista suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki pakkamateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tuotetta ei enda kaytetd, havitad se vastuullisesti. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Winchester 52 Target Scope Bases tuotteen kaytosta, tarkista
valmistajan verkkosivusto tai ota yhteytta patevaan asiantuntijaan saadaksesi apua.

Seuraamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen EGW Winchester 52
Target Scope Bases tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja onnellista ampumista!



WINCHESTER 52 TARGET SCOPE BASES
ANVANDARINSTRUKTIONER FOR SAKERHET

Introduktion

Tack for att du valt EGW Winchester 52 Target Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en palitlig och mangsidig monteringslésning for ditt sikte. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 1as och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att vapnet &r oladdat innan installation eller underhall av nagra komponenter.

¢ Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning. Winchester 52 Target Scope Bases ar designade for
anvandning med specifika vapen och sikt.

e Inspektera regelbundet siktesbaserna for tecken pa slitage eller skada fore varje anvandning.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter och kontrollera
aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning under installation och anvandning.

e Anvand endast den rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs nar du sakrar siktesbaserna pa
vapnet.

e Anvand en droppe bla Loctite pa skruvarna for att férhindra att de lossnar under anvandning, men undvik
att dra at for hart.

e Var medveten om vikten pa ditt sikte och se till att den totala vikten inte 6verskrider vapnets
specifikationer.

e Om du ar osaker pa kompatibiliteten mellan ditt sikte och baserna, konsultera tillverkaren eller en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.

2. Installation:

o Lokalisera de fabriksmonterade siktets fasthal pa vapnets mottagare.

Justera EGW Winchester 52 Target Scope Bases med fabriksfasthalen.

Satt in skruvarna med insexhuvud i halen och dra at dem for hand.

Anvand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs. Se till att de ar
sakra men undvik att dra at for hart.

o Applicera en liten mangd bla Loctite pa skruvarna for att sakra dem pa plats.
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3. Sikte Montering:

o Valj kompatibla Picatinny eller Weaver siktesringar for ditt sikte.
o Montera siktet pa de installerade baserna enligt tillverkarens instruktioner for siktesringarna.
o Justera 6gonavstandet efter behov fér komfort och optimal visning.



4. Efterinstallationskontroll:

o Nar installationen ar klar, kontrollera alla skruvar for atning och se till att siktet ar ordentligt
monterat.
o Innan du anvander vapnet, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten inte langre anvands, vanligen kassera den pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera med lokala
avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av EGW Winchester 52 Target Scope Bases,
vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta en kvalificerad professionell for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina EGW
Winchester 52 Target Scope Bases. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och lycka till med skytte!



NAVOD K BEZPECNOSTI UZIVATELE WINCHESTER
52 TARGET SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Winchester 52 Target Scope Bases. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas zazitek z strelby tim, ze poskytuje spolehlivé a univerzalni montazni feSeni pro vas opticky zamérovac. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e VZdy se ujistéte, ze je stfelnad zbran vybita pred instalaci nebo tdrzbou jakychkoli komponentd.

¢ Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno. Winchester 52 Target Scope Bases jsou navrzeny pro
pouZiti s konkrétnimi stfelnymi zbranémi a optikou.

Pravidelné kontrolujte montaze optiky na zndmky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
 Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim a kontrolujte aktualizace o
stazeni produktl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran neustéle namirfena bezpecnym smérem béhem instalace a pouzivani.

¢ Pouzivejte doporuceny kroutici moment 20 palcovych liber pri upeviovani montazi optiky na strelnou
zbran.

¢ PouZijte kapku modrého Loctite na Srouby, abyste zabranili uvolnéni béhem pouzivani, ale vyhnéte se
priliSnému utazeni.

e Budte si védomi hmotnosti vasi optiky a ujistéte se, ze celkovd hmotnost neprekracuje specifikace
zbrané.

e Pokud si nejste jisti kompatibilitou vasi optiky s montadzemi, poradte se s vyrobcem nebo kvalifikovanym
zbrojirem.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné Torx® klice.

2. Instalace:

o Najdéte montazni otvory na pfijimaci strelné zbrané.

Upravte EGW Winchester 52 Target Scope Bases tak, aby odpovidaly montaZnim otvortm.
Vlozte Srouby Torx® do otvorll a utdhnéte je rukou.

Pomoci Torx® kli¢e utdhnéte Srouby na kroutici moment 20 palcovych liber. Ujistéte se, Ze jsou
bezpelné utazené, ale ne pretazené.

o Naneste malé mnozstvi modrého Loctite na Srouby, abyste je zajistili na miste.
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3. Montaz optiky:

o Vyberte kompatibilni Picatinny nebo Weaver montazni krouzky pro vasi optiku.
o Namontujte optiku na nainstalované montaze podle pokynl vyrobce pro montazni krouzky.
o Upravte vzdalenost oci podle potreby pro pohodli a optimalni vidéni.



4. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte vSechny Srouby na tésnost a ujistéte se, ze je optika bezpecné
namontovana.
o Pred pouzitim strelné zbrané provedte kontrolu funknosti, abyste se ujistili, ze vSe funguje

spravné.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud produkt jiz neni pouzivan, prosim, likvidujte ho odpovédnym zplsobem. Zkontrolujte mistni
predpisy o odpadech pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani EGW Winchester 52 Target Scope Bases, prosim, konzultujte
webové stranky vyrobce nebo se obratte na kvalifikovaného odbornika pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpelny a prijemny zazitek s vasimi EGW
Winchester 52 Target Scope Bases. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a stastné strileni!
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